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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2021/995,
18. juuni 2021,

millega miiratakse kindlaks kuupiev, millal hakatakse kohaldama ndukogu otsust (EL) 2017/1908,
mis kisitleb viisainfosiisteemiga seotud Schengeni acquis’ teatavate sitete jdustamist Bulgaaria
Vabariigis ja Rumeenias

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia ithinemisakti,

vottes arvesse ndukogu 12. oktoobri 2017. aasta otsust (EL) 2017/1908, mis késitleb viisainfosiisteemiga seotud Schengeni
acquis’ teatavate sitete joustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias, (') eriti selle artikli 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)

~

Vastavalt otsusele (EL) 2017/1908 hakatakse viisainfosiisteemiga seotud Schengeni acquis’ sitteid, mis on loetletud
konealuse otsuse lisas, Bulgaaria ja Rumeenia suhtes kohaldama pirast seda, kui Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-stisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet (edaspidi ,eu-LISA“) on edukalt
16pule viinud koik seonduvad pohjalikud testimised ning Bulgaariale ja Rumeeniale ning komisjonile on
noduetekohaselt teatatud, et need testimised on edukalt [5pule viidud.

Otsust (EL) 2017/1908 hakatakse kohaldama alates kuupéevast, mille komisjon méérab kindlaks siis, kui Bulgaaria
ja Rumeenia on komisjonile teatanud, et pdhjalikud testimised on edukalt 1dpule viidud.

Eu-LISA on otsuse (EL) 2017/1908 artikli 1 16ike 1 kohaselt kontrollinud, et Bulgaaria ja Rumeenia riiklik siisteem
on tehniliselt viisainfosiisteemi integreerimiseks valmis.

Rumeenia teatas 15. detsembri 2020. aasta kirjaga komisjonile, et otsuse (EL) 2017/1908 artikli 1 loikes 1
nimetatud pdhjalikud testimised seoses kdnealuse otsuse lisa sitetega on edukalt 16pule viidud.

Bulgaaria teatas 19. jaanuari 2021. aasta kirjaga komisjonile, et otsuse (EL) 2017/1908 artikli 1 16ikes 1 nimetatud
pohjalikud testimised seoses kdnealuse otsuse lisa sitetega on edukalt 16pule viidud.

Kuna Bulgaaria ja Rumeenia on vajalikud tehnilised meetmed 18pule viinud ja sellest komisjonile nduetekohaselt
teatanud, tuleks kindlaks maarata kuupdev, millal otsust (EL) 2017/1908 kohaldama hakatakse.

Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu
No&ukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni
acquis’ sdtete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (?) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU () artikli 1 punktides B ja G osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’
sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) () tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1
punktides B ja G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes otsuse
2008/146/EU (°) artikliga 3.

ELTL 269, 19.10.2017, Ik 39.

EUTL 176, 10.7.1999, Ik 36.

Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi iihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).

ELTL 53,27.2.2008, 1k 52.

N&ukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).
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(9)  Liechtensteini puhul kujutab kdesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis ksitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) (°) tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktides B ja G osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tolgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL () artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (EL) 2017/1908 kohaldatakse alates 25. juulist 2021.

Artikkel 2

Kéesolev otsus jéustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 18. juuni 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

(9 ELTL160,18.6.2011, Ik 21.

() Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Viirstiriigi iithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute likkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, Ik 19).
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